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Nazvy modelov st uvedené v ¢asti 1-3.
Ak inStalujete viac jednotiek, pri inSta-
lacii exteriérovej jednotky postupuijte
podla navodu na instalaciu zlozeného
systému (viacerych jednotiek).

Mierka

Skrutkovaé Phillips
Vodovéaha

Orezavac alebo noznice
Korunovy vrtak 65 mm
Momentovy klGé
Francuzsky (alebo vidlicovy) klu¢ Rezacka potrubi s vystruznikom

Nastroje potrebné na instalaciu

Imbusovy kIG¢ 4 mm
Pertlovacka — R32, R410A
Tlakomerna suprava — R32,
R410A

Véakuova pumpa — R32, R410A
Plniaca hadica — R32, R410A

(1. PRED INSTALACIOU

VYZNAM SYMBOLOV NA INTERIEROVEJ A EXTERIEROVEJ JEDNOTKE

VYSTRAHA

(Nebezpecenstvo
poziaru)

V tomto zariadeni sa pouziva horlavé chladivo.
Ak sa v pripade Uniku dostane chladivo do styku s ohfiom alebo ohrevnou sucastou, vznikni nebezpecné vypary, ktoré sa mézu vznietit.

Pred pouzitim zariadenia si dokladne prestudujte NAVOD NA OBSLUHU.

Servisni pracovnici si musia pred akymkolvek zasahom dékladne prestudovat NAVOD NA OBSLUHU a NAVOD NA INSTALACIU.

Dalsie informacie su k dispozicii v NAVODE NA OBSLUHU, NAVODE NA INSTALACIU a v dal$ej dokumentacii.

1-1. Z HCADISKA BEZPECNOSTI JE VZDY POTREBNE PAMATAT NA NASLEDOVNE

« Pred in$talaciou klimatizacie si dokladne prestudujte &ast "Z HLADISKA BEZPECNOSTI JE VZDY POTREBNE PAMATAT NA NASLEDOVNE".
+ Pred spustenim nastavenia pripojenia rozhrania Wi-Fi si pozrite bezpe&nostné opatrenia v NAVODE NA OBSLUHU izbovej klimatizacie.

« Vzdy dodrziavajte vystrahy a upozornenia uvedené v tomto navode, su dblezité pre vasu bezpecnost.
«+ Po preéitani si tento navod odloZte spolu s NAVODOM NA OBSLUHU pre pripad potreby v budticnosti.

A VYSTRAHA (Moze dojst k usmrteniu, vaznemu Urazu a pod.)

Neinstalujte zariadenie sami (pouzivatel).
Nekompletna instalacia by mohla spdsobit poziar, zasah
elektrickym pradom, Uraz v désledku padu zariadenia
alebo unik vody. Obratte sa na predajcu, od ktorého ste
zariadenie zakupili, alebo na kvalifikovaného instalatéra.
Vykonajte instalaciu riadne podl'a navodu na instalaciu.
Nekompletné indtalacia by mohla spdsobit poziar, zasah elektric-
kym pradom, uraz v dosledku padu zariadenia alebo Unik vody.
Pri instalacii zariadenia pouzivajte v zaujme bezpec-
nosti vhodné nastroje a ochranné prostriedky.

V opacnom pripade mbze dojst k urazu.

Zariadenie nainstalujte pevne na mieste, ktoré
unesie jeho hmotnost'.

Ak miesto inStalacie neunesie hmotnost' zariadenia,
moze dojst k padu zariadenia a k Urazu.
Nemodifikujte zariadenie.

Moze to spdsobit’ poziar, Uraz elektrickym prddom,
zranenie alebo unik vody.

Elektrické zapojenie musi vykonat’ kvalifikovany
a skuseny elektrikar podra navodu na instalaciu.
Pouzivajte len vyhradeny obvod. Nepripajajte do
toho istého obvodu iné elektrické zariadenia.

Ak kapacita elektrického obvodu nie je dostatocna alebo
elektrické zapojenie nie je vykonané uplne, mézZe dojst’
k poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.
Zariadenie spravne uzemnite.

Uzemnenie nepripdjajte k plynovému ani vodovodnému
potrubiu, bleskozvodu ani k uzemneniu teleféonu. Chybné
uzemnenie moze sposobit zasah elektrickym prudom.
Na diely ani skrutky nevyvijajte nadmerny tlak, aby
ste neposkodili vodice.

Poskodené vodice by mohli spdsobit’ poZiar alebo zasah
elektrickym pradom.

Ked' pracujete na interiérovom elektrickom obvode
alebo zapajate vodice, nezabudnite vypnut’ hlavny
privod elektriny.

V opaénom pripade mdze dojst k zasahu elektrickym
prudom.

Interiérovu aj exteriérovu jednotku spofahlivo za-
pojte pomocou uréenych vodi¢ov a vodi¢e pevne
pripojte do uréenych svoriek v svorkovnici tak,
aby sa na svorky neprenasal tah vodi¢ov. Vodice
nenadpajajte ani nepripajajte do medzifahlého bodu.
Nedostato¢né zapojenie a zaistenie méze viest k pozZiaru.
Neinstalujte zariadenie na mieste, kde by mohlo
dojst’ k aniku horfavych plynov.

V pripade Uniku plynu a jeho nahromadenia v okoli
zariadenia moze dojst' k vybuchu.

Nepripajajte do medzifahlého bodu elektrického
kabla ani pomocou predlZzovacieho kabla a nepri-
pajajte do jednej zasuvky viac zariadeni.

Mohlo by ddjst k poziaru alebo zasahu elektrickym
pradom v désledku chybného kontaktu, chybnej izolacie,
prekro€enia prudovych Specifikacii atd.

V zavislosti od miesta instalacie nainstalujte
zemny istic.

InStalacia bez zemného isti¢a mdze spdsobit zasah
elektrickym pradom.

Vykonajte instalaciu odtoku a potrubi riadne
podla navodu na instalaciu.

V pripade chyby v odtoku alebo potrubiach méze zo
zariadenia kvapkat voda, ktora nasiakne do predmetov
v domécnosti a poskodi ich.

Pri inStalacii pouzivajte len dodané diely alebo diely
s rovnakymi Specifikaciami.

Pouzitie nespravnych dielov by mohlo viest k Urazu ale-
bo k tniku vody v désledku poZiaru, zasahu elektrickym
prudom, padu zariadenia a pod.

Pri pripajani zastréky do elektrickej zasuvky skon-
trolujte, ¢i na zasuvke ani na zastrcke nenajdete
prach, necistoty alebo uvolnené spoje. Dbajte na
uplne zasunutie zastréky do elektrickej zasuvky.
Prach, necistoty alebo uvolnené spoje na elektrickej za-
strcke alebo zasuvke mozu spdsobit zasah elektrickym
pradom alebo poziar. Ak su spoje elektrickej zastréky
uvolnené, vymerite ju.

Na interiérovu jednotku riadne upevnite elektricky
kryt a na exteriérovu jednotku servisny panel.

Ak elektricky kryt interiérovej jednotky alebo servisny
panel exteriérovej jednotky nie je riadne upevneny,
moze dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pradom
vplyvom prachu, vody a pod.

Pri instalacii, premiestriovani i servise zariadenia
dbajte, aby sa do chladiaceho okruhu nedostala
Ziadna latka okrem predpisaného chladiva (R32).
Pritomnost’ akejkolvek inej latky, napriklad vzduchu,
mobze vyvolat abnormalne zvysenie tlaku a sposobit’
vybuch alebo Uraz. Pouzitie iného nez predpisaného
chladiva v systéme spdsobi zlyhanie mechaniky,
nespravne fungovanie systému alebo poruchu zaria-
denia. V najhor§om pripade to méze viest k vaznemu
naru$eniu bezpecnosti fungovania vyrobku.
Nevypustajte chladivo do ovzdusia. Ak pocas insta-
lacie dojde k uniku chladiva, vyvetrajte miestnost'.
Po dokonéeni instalacie skontrolujte, ¢i chladivo uz
neunika.

Ak chladivo unikéd a dostane sa do styku s ohriom
alebo horucou sucastou, ako je ventilatorovy ohrievag,
petrolejovy ohrievac alebo sporak, vzniknt nebezpecné
vypary. Zabezpecte vetranie podla normy EN 378-1.
Na instalaciu pouzivajte vhodné nastroje a potrubia.
Chladivo R32 ma 1,6-krat vyssi tlak ako chladivo R22.
V pripade pouzitia nevhodnych nastrojov alebo mate-
ridlov €i nelplnej inStalacie moze dojst k prasknutiu
potrubia alebo urazu.

Pri pumpovani chladiva pred rozpojenim chladivo-
vého potrubia zastavte kompresor.

Ak rozpojite chladivové potrubie, ked je kompresor
spusteny a uzatvaraci ventil otvoreny, méze sa dnu
vtiahnut' vzduch a tlak v chladiacom okruhu sa méze
nadmerne zvysit. To mdze viest k prasknutiu potrubia
alebo k Urazu.

Pri inStalacii zariadenia pred spustenim kompresora
dokladne spojte chladivové potrubie.

Ak spustite kompresor pred spojenim chladivového
potrubia a ked je uzatvaraci ventil otvoreny, méze sa
dnu vtiahnut vzduch a tlak v chladiacom okruhu sa méze
nadmerne zvysit. To mdze viest k prasknutiu potrubia
alebo k Urazu.

Upevnite prevleéni maticu momentovym kFfiéom
podrfa tohto navodu.

Ak prevle¢nu maticu dotiahnete prili§, po dlhdej dobe
sa moze zlomit a spdsobit’ unik chladiva.
Zariadenie je potrebné instalovat’ v stllade s miest-
nymi pravnymi predpismi pre elektroinstalaciu.
Ak pouzivate plynovy horak alebo iné zariadenie
s otvorenym ohriom, Uplne odstrante z klimatiza-
cie vSetko chladivo a zabezpecte riadne vetranie
priestorov.

Ak sa v pripade Uniku dostane chladivo do styku
s ohriom alebo ohrevnou stu¢astou, vznikni nebezpeéné
vypary, ktoré sa mézu vznietit.

Nepouzivajte iné prostriedky na urychlenie procesu
rozmrazenia alebo na Cistenie, nez odporuca vyrob-
ca.

Zariadenie skladujte len v miestnosti bez zdrojov
vznietenia s nepretrzitou prevadzkou (napr. otvore-
ny ohen, zapnuty plynovy spotrebi¢ alebo zapnuty
elektricky ohrievac).

Neprepichujte ani nehadzte do ohna.

Pozor, chladivo méze byt’ bez zapachu.

Potrubia musia byt’ chranené pred fyzickym posko-
denim.

Dizka nainstalovaného potrubia musi byt’ ¢o naj-
mensia.

Je nutné dodrzat’ vnutrostatne predpisy tykajuce sa
plynovych instalacii.

Vsetky vetracie otvory chrarite pred upchatim.

Interiérovu jednotku s rozhranim Wi-Fi neinstaluj-
te v blizkosti zariadeni s automatickym ovlada-
nim, ako st automatické dvere alebo poziarne
alarmy.

Mohlo by déjst k nehode vplyvom poruchy.
Interiérovu jednotku s rozhranim Wi-Fi nepou-
zivajte v blizkosti elektrickych zdravotnickych
pristrojov ani v blizkosti os6b so zdravotnickymi
pomdéckami, ako je kardiostimulator alebo implan-
tovatelny kardioverter defibrilator.

Mobhlo by ddjst k nehode vplyvom zlyhania zdravot-
nickeho pristroja alebo pomécky.

Tuto interiérovu jednotku s rozhranim Wi-Fi
instalujte a pouzivajte tak, aby medzi zariadenim
a pouzivatefom alebo okolostojacimi bola vzdiale-
nost’ aspori 20 cm.

A UPOZORNENIE (V niektorych prostrediach mdZe pri nespravnej obsluhe ddjst k vaznemu trazu.)

Nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych
rebier exteriérovej jednotky.

Mohlo by déjst k urazu.

Neinstalujte exteriérovu jednotku na miestach, kde
moézu zit' drobné zZivoéichy.

Ak sa drobné zivocichy dostant do styku s elektrickymi
sucastami vnutri jednotky, méze dojst k poruche, dyme-
niu alebo poziaru. Taktiez pouzivatela upozornite, aby
v okoli zariadenia udrziaval Cistotu.

B Nepouzivajte klimatizaciu po¢as stavebnych a do-

koncovacich prac v interiéri ani po¢as voskovania
podlahy.

Po dokoncéeni takychto prac dobre vyvetrajte miestnost
a az potom zapnite klimatizaciu. VV opaénom pripade
sa mdzu vnutri klimatiza¢nej jednotky prichytit' prchavé
zlozky a v dosledku toho méze dojst k Uniku vody alebo
rozprasovaniu kvapiek.




1-2. VYBER MIESTA INSTALACIE

A A VYSTRAHA

Jednotka sa smie instalovat' len v miestnostiach s rozlohou uvedenou nizsie.
EF50: 2,5 m?
Ked je interiérova jednotka pripojena k exteriérovej jednotke zlozeného sys-

tému s chladivom R32, porad'te sa so svojim predajcom ohladom Specifika-
cie rozlohy miestnosti.

Podrobnosti najdete v servisnom navode na instalaciu nového chladivového
systému.

« Kde nie je obmedzené prudenie vzduchu.

+ Kde sa chlad (alebo teplo) Siri rovnomerne po celej miestnosti.

* Pevna stena bez vibracii.

* Kde nebude vystavena priamemu sine¢nému svetlu. Nevystavujte jednotku priamemu
slne¢nému svetlu ani v obdobi medzi vybalenim a pouzitim.

* Na mieste s lahkym odtokom.

* Vo vzdialenosti 1 m alebo viac od TV a rozhlasového prijimac¢a. Prevadzka klimatizacie
moze rusit rozhlasovy alebo televizny prijem. Pre dané zariadenie m6ze byt potrebné
pouzit zosilfiovac.

« Co najdalej od svietidiel so Ziarivkami a Ziarovkami. Je to potrebné na spravne fun-
govanie infracerveného dialkového ovladaca klimatizacie. Teplo zo svietidiel moze
sposobit deforméciu a ultrafialové svetlo zhorSovanie kvality.

* Na mieste, kde bude mozné lahko vybrat a vymenit vzduchovy filter.

« Na mieste vzdialenom od inych zdrojov tepla a pary.

« Kde bude dobre viditeIny a kde sa bude lahko ovladat.

* Mimo dosahu deti.

« Vyberte miesto priblizne 1,2 m nad zemou a overte, ¢i interiérova jednotka spolahlivo
prijima signaly z dialkového ovladaca v tejto pozicii (zaznie jedno alebo dve pipnutia).

Poznamka:
V miestnostiach, kde sa pouzivaju Ziarivky s invertorom, sa nemusi dat’ prijimat signal
z bezdrétového dialkového ovladaca.

1-3. TECHNICKE UDAJE

EXTERIEROVA JEDNOTKA

» Kde nebude vystavena siinému vetru. Ak je exteriérova jednotka po€as rozmrazovania
vystavena silnému vetru, rozmrazovanie trva dlhsie.

* Na mieste s dobrym pradenim vzduchu a bez prachu.

« Kde bude ¢€o najlepSie chranena pred priamym slne¢nym svetlom a dazdom.

« Kde jej prevadzka (zvuk a horuci alebo studeny vzduch) nebude obtazovat susedov.

« Na pevnej stene alebo nosnej konstrukcii, ktora nebude zosilfiovat prevadzkové zvuky
a vibracie.

» Kde nie je riziko uniku horfavych plynov.

» Priinstalacii jednotky vo velkej vySke dokladne zaistite jej nozZicky.

« Aspon 3 m od televiznej alebo rozhlasovej antény. Prevadzka klimatizacie méze
rusit rozhlasovy alebo televizny prijem v oblastiach so slabSim pokrytim. Pre dané
zariadenie moze byt potrebné pouzit' zosilfiovac.

« Nainstalujte jednotku vo vodorovnej polohe.

+ Nainstalujte jednotku na mieste, kde na fiu nebude padat alebo fukat sneh. V oblas-
tiach, kde vela snezi, namontujte strieSku, podstavec a/alebo deflektory.

Poznamka:
V blizkosti exteriérovej jednotky je vhodné urobit na potrubi ohyb, aby sa zmensili
vibracie z tohto priestoru.

Poznamka:

Pri pouzivani klimatizacie pri nizkych vonkajsich teplotach dbajte na dodrziavanie

dalej uvedenych pokynov.

« Nikdy neinstalujte exteriérovu jednotku na mieste, kde méze byt privod alebo vyvod
vzduchu priamo vystaveny vetru.

« Aby nedochadzalo k vystaveniu vetru, nainstalujte exteriérovt jednotku privodom
vzduchu smerom k stene.

* Aby nedochadzalo k vystaveniu vetru, odporuca sa na strane exteriérovej jednotky,
kde je vyvod vzduchu, nainstalovat deflektor.

Vyhybajte sa nasledovnym miestam instalacie, kde klimatizacie ¢asto mavaju problémy.

« Kde mbze dojst k uniku horfavych plynov.

« Kde sa vyskytuje vela strojového oleja.

« Kde $pliecha olej alebo v priestore s mastnym dymom (napriklad v priestoroch,
kde sa vari, alebo v tovariiach, kde by sa mohli poskodit' plasty alebo zmenit' ich
vlastnosti).

* Na miestach s vysokym vyskytom soli, napriklad pri mori.

« Kde sa tvori sirnaty plyn, napriklad pri termalnych pramenoch, kanalizacii alebo
CistiCke odpadovych véd.

« Kde pracuje vysokofrekvenéné alebo bezdrétové zariadenie.

« Kde je vysoka hladina emisii prchavych organickych zlG¢enin vratane ftalatovych
zlucenin, formaldehydu atd'., ktoré mézu sposobit’ popraskanie vplyvom chemikalii.

« Zariadenie skladujte tak, aby nedoslo k jeho mechanickému poskodeniu.

o w e . Velkost potrubia
Model Napajanie *1 Technické udaje vodicov *2 (hribka *3, *4)
b - Cvodi Maximalne mnozstvo
» L - repojovaci vodi¢ chladiva v systéme *7
Interiérova jednotka Exteriérova jednotka erlean%‘tliﬁe Frekvencia Vy;:lan\z/s\mal]nl;aé;;au Napajanie interiérovej a exte- Plyn/kvapalina
p yp riérovej jednotky
MSZ-EF18VG(K)(W/B/S) o _ —
MSZ-EF22VG(K)(W/B/S)
MSZ-EF25VG(K)(W/B/S) | MUZ-EF25VG(H) 3-zilovy 8809
MSZ-EF35VG(K)(W/B/S) | MUZ-EF35VG(H) 230V 50 Hz 1,0 mm? 4-Zilovy 29,52 / 6,35 mm
3-zilovy 1.0 mm? (0.8 mm) 1000 g
MSZ-EF42VG(K)(W/B/S) MUZ-EF42VG 1 5 mme
MSZ-EF50VG(K)(W/B/S) | MUZ-EF50VG 2allowy, 1510 g

*1 Pripojte k vypinacu, ktory ma v otvorenom stave medzeru aspori 3 mm na prerusenie faz napajacieho zdroja. (Ked je vypina¢

vypnuty, musia byt prerusené vsetky fazy.)
*2 Pouzite vodice v sulade s dizajnom 60245 IEC 57.

*3 Nikdy nepouZzivajte potrubia s menSou ako stanovenou hrubkou. Ich tlakova odolnost nie je dostatoéna.

*4 Pouzite medené rurky alebo suvislé liate medené potrubie.
*5 Pri ohybani potrubia davajte pozor, aby ste ho nepomliazdili alebo nepokrcili.
*6 Polomer ohybu chladivového potrubia musi byt najmenej 100 mm.

*7 Ak je dizka potrubia vé&&sia ako 7 m, je potrebny va&si objem chladiva (R32). (Pri dizke potrubia do 7 m nie je potrebné

dopifiat chladivo.)
Doplnkovy objem chladiva = A x (dizka potrubia (m) — 7)
*8 Izolany material: Tepelne odolny penovy plast s mernou hmotnostou 0,045

(EF25, 35, 42/EF50)

Dizka potrubia a vyskovy rozdiel
Max. dizka potrubia 20/30 m
Max. vyskovy rozdiel 12/15m

Max. pocet ohybov *5, *6 10
Doplnenie chladiva A *7 20 g/m
Hrabka izolacie *8, *9 8 mm

*9 Dbajte na dodrzanie stanovenej hrabky izolacie. Nadmerna hribka méze mat za nasledok nespravnu instalaciu interiérovej

jednotky, nedostatona hribka méze sposobit kvapkanie kondenzatu.




1-4. DIAGRAM INSTALACIE

PRISLUSENSTVO SUCASTI, KTORE SI POTREBUJETE ZABEZPECIT
Pred instalaciou skontrolujte nasledovné sucasti.
<Interiérova jednotka>

(1) [MontaZna doska 1 @) Prepojovaci vodic interiérovej a exte- | Poznamka:
@) Upevriovacia skrutka montaznej dosky 5 riérovej jednotky*1 *1 Umiestnite prepojovaci vodi¢ interiérovej a exteriéro-
4 x25mm (B) |Predizovacie potrubie 1 vej jednotky (A) a napéjaci kabel (K) aspofi 1 m od
(3) |Bezdrétovy dialkovy ovladac 1 (C) | stenova priechodka 1 kabla TV antény.
Plstena paska (D) |Stenovy kryt 1
@) . - , 1
(na vedenie potrubia viavo alebo viavo vzadu) < VR - "
— (E) |Upevniovaci pasik na potrubia 2az5
(5) |Batéria (AAA) pre (3) 2 = -
- Upeviovacia skrutka na (E) 2 a3
(6) [M#kka sucha handricka (len typ VGB)| 1 (F) 4% 20 mm az5
(7) |Filter na gistenie vzduchu 2 (G) [Potrubna paska 1
<Exteriérova jednotka> (H) [Tmel 1
| (8) [Odtokovy vyvod (len typ VG) [ 1] Odtokova hadica
0 (alebo mékka PVC hadica s vnutor- | 1 ale-
nym priemerom 15 mm, pripadne bo 2
tvrda PVC hadica VP16)
(J) [Chladiaci olej 1
K) |Napajaci kabel*1 1
( P&
Qo
8:.552 - .
EE 588 Nezabudnite pouZit stenovi prie- P Stenovy kryt (D) :
E§§§§ chodku (C), aby nedo$lo ku kon- J.'géer:c'ﬁ;‘;"a i
Rgggg taktu medzi prepojovacim vodicom - 79 .
s %% g interiérovej a exteriérovej jednotky §:i(-}er(];?1\$jk a % Pripevnite potrubie
& (A) a kovovymi ¢astami steny a tiez (©) / I \ I; ;éﬁ(r;em ug:\;)ﬁ;\r/uaégn(a

ako ochranu pred hlodavcami, ak

je stena duta. Nadbytognt Upeviiovaci pasik
dizku odrezte. @ na potrubia (E)
'I Upeviiovacia
skrutka (F)
.

14 mm ale-
bo viac

Po skuske tesnosti pevne obalte izolaénym materi-
alom tak, aby neostala ziadna medzera.

\ Ak sa potrubie pripevriuje k stene, ktora obsahuje kovy (cinovanie) alebo kovo-

vé pletivo, medzi stenu a potrubie vloZte kus chemicky oSetreného dreva hruby
aspofi 20 mm alebo 7 az 8 raz ovirite potrubie izolaénou vinylovou paskou.
Ak chcete pri vymene starej klimatizacie pouzit' existujuce potrubie, pred
jej odstranenim spustite na 30 minat CHLADENIE a odCerpajte. Prerobte
pertlovany spoj podla rozmerov potrebnych pre nové chladivo.

A A VYSTRAHA

Aby nevzniklo riziko poziaru, chladivové potrubie zapustite alebo

l«— | obalte ochrannou vrstvou.

V pripade vonkajsieho poskodenia chladivového potrubia méze dojst’
Kk poziaru. )

1,8 m alebo viac od podlahy.
dporti¢a sa maximalne do vysky 2,3 m

Instalacia exteriérovej jednotky
800 mm

*2 100 mm alebo viac, ak je pred jednotkou
a po jej bokoch volny priestor

150 mm 500 mm

volny priestor*2

Privod vzduchu
A I PR ——
R

344,5 mm
285 mm

304-325 mm

Vyvod vzduchu

_ /7
Strbina 2 - 10 mm x 21 mm 40 mm

N
Odtokové potrubie z exteriérovej jednotky
<Len typ VG>
» Zabezpecte odtokové potrubie este pred pripojenim
potrubi interiérovej a exteriérovej jednotky.
. . 3 ) i ) * Pripojte odtokovu hadicu (I) s vnutornym priemerom
3 Ked je na ktoryc,hk’olvlek 2 stranach (vlavo, vpravo 15 mm podla obrazka.
alebo vzadu)vv‘olny' priestor ; X ) « Dbajte na sklon odtokového potrubia nadol, aby voda
*4 Na typovom §titku je uvedeny rok a mesiac vyroby. rahko odtekala.
Vzhlad exteriérovej jednotky sa moze pri niektorych modeloch ligit. Poznamka:
Nainstalujte jednotku vo vodorovnej polohe.
DOLEZITE POZNAMKY Nepouzivaijte odtokovy vyvod (8) v studenych oblastiach. Odtok by mohol
« Jednotky by mal intalovat certifikovany zhotovitel v stlade s poZiadavkami miestnych zakonov. zamrznat a sposobit’ zastavenie ventilatora.
« Skontrolujte, & kable nebudu vystavené opotrebovavaniu, korézii, nadmernému tlaku, Exteriérova jednotka pri kureni produkuje kondenzat. Vyberte na instalaciu
vibraciam, ostrym hranam alebo inym nepriaznivym Gginkom. Pri kontrole berte do tvahy vhodné miesto, aby voda z odtoku nezamokrila exteriérovu jednotku alebo

aj uginky starnutia alebo trvalych vibracii zo zdrojov, ako su kompresory alebo ventilatory. zem a aby v pripade zamrznutia nedoslo k poskodeniu.




(2. INSTALACIA INTERIEROVEJ JEDNOTKY

A UPOZORNENIE

Predny panel niektorych interiérovych jednotiek zakryva ochranna félia. Pri
instalacii takychto interiérovych jednotiek tuto foliu odstrarite az po dokonceni
instalacie, aby nedoslo k poskriabaniu jednotky.

2 1. UPEVNENIE MONTAZNEJ DOSKY
Najdite na stene konstrukény prvok (napriklad vystupok) a pripevnite montaznu dosku
(1) do vodorovnej polohy pevnym utiahnutim upeviovacich skrutiek (2).

« Aby montézna doska (1) nevibrovala, namontujte upevriovacie skrutky do otvorov zna-
zornenych na obrazku. Pre vac¢siu pevnost mézete namontovat upevriovacie skrutky aj
do inych otvorov.

« Po odstraneni poistky obalte jej konce vinylovou paskou, aby sa neposkodili vodice.

« Ak pouzivate skrutky zapustené do betonovej steny, pripevnite montéaznu dosku (1)
pomocou ovalnych otvorov 11 x 20 - 11 x 26 (vzdialenost medzi otvormi 450 mm).

» Ak je zapustena skrutka prili§ dlha, vymente ju za bezne dostupnu kratSiu skrutku.

2-2. VYVRTANIE OTVORU V STENE

1) Urcte polohu otvoru v stene.

2) Vyvitajte otvor s priemerom 65 mm. Vonkaj$ia strana by
mala byt 0 5 az 7 mm nizSie ako vnuatorna.

3) Vlozte do otvoru stenovu priechodku (C).

Vonkajsia
strana

V S
strop”

SII I s st s s s s s s s s s s,
79 mm alebo viac/ a
133 mm alebo viac pre lavé/lavé
zadné potrubie (pomocou viozky)

Montazna doska V Vodovaha / 7—
107,5 mm 117,5 mm
alebo viac alebo viac
E——
Stena Stena
.

7 7

Stred otvoru
2 65 mm

Zarovnaj-
te mierku
s Giarou. *

Upevriovacia skrutka (2)

* Rovnako aj lavy otvor.

2-3. ZAPOJENIE VODICOV INTERIEROVEJ JEDNOTKY
Vodi€ medzi interiérovou a exteriérovou jednotkou je mozné pripojit aj bez odfatia predného panela.
1) Otvorte predny panel.

2) Odstrarite svorku VA.

3) Vyvedte prepojovaci vodi¢ interiérovej a exteriérovej jednotky (A) zo zadnej strany inte-
riérovej jednotky a upravte jeho zakonéenie.

4) Uvolnite skrutku koncovky a pripojte do svorkovnice najprv uzemnovaci vodi¢ a potom
prepojovaci vodi¢ interiérovej a exteriérovej jednotky (A). Davajte pozor, aby ste vodice
zapojili spravne. Pripojte vodi¢ do svorkovnice pevne a tak, aby Ziadna ¢ast jeho Zily nebola
odhalena a aby sa na pripajaci Usek svorkovnice neprenasala Ziadna vonkajsia sila.

5) Skrutky koncoviek pevne dotiahnite, aby sa neuvolnili. Po dotiahnuti vodice jemne po-
tiahnite, ¢i sa nepohybuju.

6) Zaistite prepojovaci vodi¢ interiérovej a exteriérovej jednotky (A) a uzemnovaci vodi¢
pomocou svorky VA. Nikdy nezabudnite pripevnit favu ¢elust svorky VA. Svorku VA
bezpecne pripevnite.

Svorkovnica

Svorka VA

Upeviiovacia
skrutka

15 mm

35 mm

Vodi ~

Prepojovaci vodi¢
interiérovej a exterié-
rovej jednotky (A)

« Pripajacie vodie nechajte o nie¢o dihsie Interiérové svorkovnica

pre potreby servisu v budutcnosti. Uzemnovaci

« Uzemiovaci vodi& musi byt o niego dihsi Yf;‘?'c (zeleny/ ls1is2s3
ako ostatné (viac ako 60 mm). )

« Prebyto€ny vodi¢ neskladajte ani nena-
pchavajte do malého priestoru. Davajte Prepojovaci

vodi¢ interiérovej __[ =
a exteriérovej
jednotky (A)

pozor, aby ste vodi¢e neposkodili.

« Pri pripajani kabla a vodi¢ov do svorkov-
nice dbajte na pripojenie kazdej skrutky
k spravnej svorke.
Poznamka: Neumiestiiujte vodi¢e medzi
interiérovu jednotku a montaznu dosku
(1). Poskodeny kabel by mohol spdsobit
hromadenie tepla alebo poziar.

S1/S2/S3

Exteriérova svorkovnica

2-4. PRIPRAVA POTRUBi A ODTOKOVE POTRUBIE

Priprava potrubi
* Umiestnite odtokovu hadicu pod chladivové potrubie.

Plstena paska (4)
Potrubné paska (G)

Kvapalinové

+ Dbajte, aby odtokova hadica nebola nadvihnuta alebo skratena. pgﬂﬁﬁig‘ ove

+ Pri aplikovani pasky netahajte za hadicu. Plynove
potrubie

» Ak odtokova hadica prechadza miestnostou, obalte ju izo- ST
laénym materialom (dostanete ho v obchode). Prepojovaci vodic interiérove]

a exteriérovej jednotky (A)

Potrubie smerujice dozadu, doprava alebo nadol Odreste. ak
1) Spojte chladivové potrubie a odtokovu hadicu dokopy potrubieysmeruje
a potom od konca pevne aplikujte potrubnu pasku (G).  doprava.

2) Vlozte potrubie a odtokovlu hadicu do stenovej
priechodky (C) a zaveste hornu ¢ast interiérovej
jednotky na montaznu dosku (1).

3) Pohybte interiérovou jednotkou dolava a doprava a skontrolujte tak, ¢i je bezpecne
zavesena na montaznej doske (1).

4) Vtlacte dolnu ¢ast interiérovej jednotky do montaznej dosky (1).

OdreZte, ak potrubie
smeruje nadol.

Odtokové potrubie

+ Ak musi prediZena odtokova hadica prechadzat cez miestnost, dékladne ju zabalte do
bezne dostupnej izolacie.

+ Odtokova hadica by mala smerovat nadol pre lah$i odtok. (Fig. 1)

+ Ak je odtokova hadica dodana s interiérovou jednotkou prili§ kratka, predizte ju odtokovou
hadicou (1), ktoru si zabezpecite sami. (Fig. 2)

* Pri pripajani odtokovej hadice k tvrdému potrubiu z vinylchloridu dbaijte, aby ste ju pripojili
pevne. (Fig. 3)

Odtokova hadica

Odtokova
"~ hadica <— Tvrdé potrubie z vinyl-
;I%g)nviac chloridu vnut. @ 30 mm
Sklon nadol
; I~ Méakka ha- ;)/leoznt:
‘ | dicavnit. @ VI
b 45 mm Spoj v pripade e
iného priemeru
Flg 1 Fig. 2 Fig. 3
| Odtokové potrubie nepripdjajte takto. |
Nesmie byt Nahromadena Koniec odto-
nadvihnuté voda z odtoku kovej hadice ~ Medzera
namocdeny aspon
Vzduch vo vode 50 mm
Unik vody Unik vody Zvinené Unik vody % Jarok
Vedenie potrubia vfavo alebo viavo vzadu
Poznamka: Odrezte, ak

Potrubna paska (G) potrubie smeruje

V pripade vedenia potrubia vlavo dolava.

alebo vlavo vzadu nezabudnite
premiestnit odtokovu hadicu a od-
tokovy uzaver.

V opacnom pripade méze dojst ku
kvapkaniu vody z odtokovej hadice.

1) Spojte chladivové potrubie a odtokovl hadicu dokopy
a potom od konca pevne aplikujte plstenu pasku (4).
Sirka prekrytia plstenej pasky (4) by mala byt 1/3 irky
pasky. Koniec plstenej pasky (4) ovifite obvazom.

2) Vytiahnite odtokovu zatku na pravej zadnej strane inte-
riérovej jednotky. (Fig. 1)

« Uchopte vypuklt ¢ast za koniec a vytiahnite odtokovu
zéatku.

3) Vytiahnite odtokovl hadicu na lavej zadnej strane inte-
riérovej jednotky. (Fig. 2)

« Uchopte Gchyt oznaceny Sipkami a vytiahnite hadicu
dopredu.

4) Vlozte odtokovu zatku na miesto na zadnej strane inte-
riérovej jednotky, kam sa ma pripojit odtokova hadica.
(Fig. 3)

« Vlozte do otvoru na konci zatky nastroje, ktoré nemaju
ostry koniec, napriklad skrutkovaée a zasurite celu
zatku do odtokovej misky.

5) Zasurite celt odtokovu hadicu do odtokovej misy v pravej
zadnej Casti interiérovej jednotky. (Fig. 4)

« Skontrolujte, ¢i je hadica v odtokovej miske pevne Fig. 3
pripojena k vystupku jej zastvacej ¢asti.

6) Vlozte odtokovu hadicu do stenovej priechodky (C)
a zaveste hornu €ast interiérovej jednotky na montaznu
dosku (1). Potom posurite interiérovd jednotku uplne
dolava, aby ste si ulahgili umiestnenie potrubia v zadnej
Casti jednotky.

7) Z prepravného obalu odrezte kus kartonu, zrolujte ho,
zaveste ho na zadné rebro a pouzite ako distanénu
podlozku pri zdvihani interiérovej jednotky. (Fig. 5)

8) Spojte chladivové potrubie s predlzovacim potrubim (B).

9) Vilacte dolnu Cast interiérovej jednotky do montaznej
dosky (1).

Odtokova hadica
Fig. 2

Odtokova zatka

Odtokova




(3. INSTALACIA EXTERIEROVEJ JEDNOTKY

3-1. ZAPOJENIE VODICOV EXTERIEROVEJ JEDNOTKY

1) Otvorte servisny panel.

2) Uvolnite skrutku koncovky a spravne zapojte prepojovaci vodi¢ interiérovej a exteriérovej
jednotky (A) z interiérovej jednotky do svorkovnice. Davajte pozor, aby ste vodice zapojili
spravne. Pripojte vodi¢ do svorkovnice pevne a tak, aby Ziadna ¢ast jeho Zily nebola
odhalena a aby sa na pripajaci Usek svorkovnice neprenasala Ziadna vonkajsia sila.

3) Skrutky koncoviek pevne dotiahnite, aby sa neuvolnili. Po dotiahnuti vodice jemne
potiahnite, ¢i sa nepohybuju.

4) Pripojte napajaci kabel (K).

5) Pripevnite prepojovaci vodi¢ interiérovej a exteriérovej jednotky (A) a napajaci kabel
(K) pomocou kablovej spony.

6) Bezpecne zatvorte servisny panel.

15 mm

35 mm Napajaci kabel (K)

Vodie —__

<EF25, 35, 42>
Svorkovnica

Prepojovaci
Napajaci vodic interiérovej
kabel (K) a exteriérovej

jednotky (A)

Prepojo- Kablova spona

vaci vodi¢ Napajaci kabel vzdy

interiérovej pripeviiujte pomo- . .
a exteriérovej cou tejto svorky. ~— Koniec kablovej
jednotky (A) stahovacej pasky

viozte do obdizni-
kového otvoru.

Kablova spona Kablova spona

« Uzemnovaci vodi¢ musi byt o nie¢o dlhsi ako ostatné (viac ako 100 mm).

« Pripajacie vodice nechajte o nieco dlh$ie pre potreby servisu v budicnosti.

« Pri pripajani kabla a vodi¢ov do svorkovnice dbajte na pripojenie kazdej skrutky
k spravnej svorke.

3-2. PERTLOVANIE

1) Medené potrubie spravne odrezte rezackou potrubi.

(Fig. 1,2) /: Medens
2) Z odrezaného prierezu potrubia dokladne odstrante ﬁ
vSetky ostré hrany. (Fig. 3) .
* Pri odstrafiovani ostrych hran nastavte koniec mede- Fig. 1
ného potrubia smerom nadol, aby ostrapky nepadali
do potrubia. Spravne Nespravne

3) Odmontujte prevleéné matice z interiérovej aj exteriérovej
jednotky a po odstraneni ostrych hran ich nasadte na
potrubie. (Po pertlovani ich uz nie je mozné nasadit.)

4) Pertlovanie (Fig. 4, 5). Pevne uchopte medené potrubie
s rozmerom podla tabulky. Vyberte Amm z tabulky podla

93"/‘

RO

Sikmé Nerovné Ostré

pouzivaného naradia. Fig. 2
5) Kontrola
+ Porovnajte pertlovany koniec s Fig. 6.
Pertlovacka

* Ak je pertlovany koniec chybny, odrezte ho a vyko-
najte pertlovanie znova.

Ostra Medené potrubie
£ hrana .— Nahradny vystruznik
' » ~ Rezacka !
‘ potrubi [ Typ so Typ s kridlovy-
. spojkou mi maticami
Fig. 3 Fig. 4
A
i Vnutro sa leskne
Hladké po celom a je bez $kraban-
obvode \ cov.
Medené potrubie 4
Doska

Prevle¢na matica Fig. 5 Seol\gr?';?)\%fikea po < Fig. 6

A (mm) Utahovaci moment

Priemer potru- Ma- Pertiovac- | Pertlo- | Pertiovacka
bia (mm) tica | ka so spoj- vac.ka so | s kndlqu— Nm kgficm

(mm) | kou — R32, | spojkou — | mi matica-

R410A R22 mi — R22

26,35 (1/4" | 17 1?;;;"2 1‘1232
1,5 a2 2,0 . .
29,52 (3/8") | 22 31’3 2az Siggz
0az05 | 1,0az1,5 . .
0127 (1/2)) | 26 42’2 0 5%3532
2,0az25 - "
215,88 (5/8") | 29 7‘}; :Z 72%5"2

3-3. POTRUBNE SPOJE

+ Upevnite prevle¢nt maticu momentovym klG€om podla tabulky.

» Ak prevle¢nu maticu dotiahnete prili§, po dlh§ej dobe sa méze zlomit a spdsobit tnik
chladiva.

» Nezabudnite potrubie obalit izolaciou. Priamy kontakt s nezabalenym potrubim méze
sposobit’ popaleniny alebo omrzliny.

Zapojenie interiérovej jednotky

Pripojte k interiérovej jednotke kvapalinové aj plynové potrubie.

+ Na rozsirené konce potrubi naneste tenku vrstvu chladiaceho oleja (J). Chladiaci
olej nenanasajte na skrutkové zavity. Nadmerny utahovaci moment méze poskodit
skrutku.

« Pri pripajani najprv zarovnajte stred a potom dotiahnite prevle¢ni maticu o 3 az
4 otacky.

+ Pri upevniovani zvazku spojov na strane interiérovej jednotky pouzite utahovaci mo-
ment podla tabulky vyssie a dotiahnite pomocou dvoch kltu¢ov. Nadmernym utiahnutim
sa poskodi rozSirena Cast.

Zapojenie exteriérovej jednotky

Potrubia k spoju s uzatvaracim ventilom pri exteriérovej jed-

notke zapojte rovnako ako v pripade interiérovej jednotky.

» Utiahnite pomocou momentového kluc¢a rovnakym uta-
hovacim momentom ako v pripade interiérovej jednotky.

A VYSTRAHA

Pri inStalacii zariadenia pred spustenim kompresora
dokladne spojte chladivové potrubie.

3-4. IZOLACIA A PASKY
1) Prekryte potrubné spoje potrubnym krytom.
2) Na strane exteriérovej jednotky nezabudnite zaizolovat vSetky potrubia vratane
ventilov.
3) Aplikujte potrubnu pasku (G) smerom od vstupu do exteriérovej jednotky.
+ Koniec potrubnej pasky (G) prelepte paskou (lepiacou).
» Ak je potrebné viest potrubie nad stropom, vstavanou skrifiou alebo v miestach
s vysokou teplotou a vihkostou, obalte ho dalSou bezne dostupnou izolaciou, aby
nedochéadzalo ku kondenzacii.




(4. ODVZDUSNENIE, SKUSKA TESNOSTI A SKUSOBNA PREVADZKA )

4-1. POSTUP ODVZDUSNENIA A SKUSKA TESNOSTI

1) Odnimte uzaver servisného portu uzatvaracieho ventilu na strane, kde je plynové potrubie exte-
riérovej jednotky. (Uzatvaracie ventily su v pdvodnom stave plne uzavreté a zakryté vieCkami.)

2) Pripojte ventil ttakomernej stpravy a vakuovu pumpu do servisného portu uzatvaracieho
ventilu na strane, kde je plynové potrubie exteriérovej jednotky.

—0,101 MPa

Zlozeny tlakomer (R32,
(=760 mmHg) 0

/ Tlakomer
(R32, R410A)

Ventil tlakomernej

Viecko uzatvara-

cieho ventilu Uzatva-

. " (Moment 19,6 az raci ventil
Zatvorit | 59 4 Nm, 200 a2 KVAPA-

*OtVOYiffﬂm 300 kgf/cm) LINY

Imbusovy klu¢

*4 az 5 otacok

Rucka hore

< Plniaca hadica
(R32, R410A)

Uzaver servis-
ného portu
(Moment 13,7 az
17,7 Nm, 140 az
180 kgf/cm)

Adaptér proti V2

spatnému toku

Vakuova pumpa (alebo va-
kuovéa pumpa s funkciou proti
spatnému toku)

Pri pripajani ovladacieho ventilu k ser-
visnému portu sa v pripade nadmerného
tlaku mdZe jadro ventilu deformovat ale-

Opatrenia pri pouzivani ovladacieho ventilu |
bo uvolnit. To méZe spdsobit tnik plynu.
Pri pripajani ovladacieho ventilu

G
\i/ psrrtwsny k servisnému portu skontrolujte, Ci

A je jadro ventilu v zatvorenej polohe,
a potom utiahnite €ast' A. Neutahujte

<R32>

¥

Otvorit

P Teleso .. . P N
Po ukonceni préce | Zatyorit . Plniaca Gast'Aani neotacaijte telesom ventilu,
nezabudnite vratit’ Ovladaci : o X X
- hadica gi h d t loh
viec¢ko na miesto. ventil ak je Jeno jadro v otvorenej polone.

3) Spustite vakuovi pumpu. (Nechajte ju pracovat, az kym nedosiahnete 500 mikrénov.)

4) Skontrolujte vakuum pomocou ventilu tlakomernej stipravy a potom zatvorte ventil tlako-
mernej sUpravy a zastavte vakuovi pumpu.

5) Nechajte ju na mieste jednu alebo dve minuty. Skontrolujte, ¢i ukazovatel ventilu tlako-
mernej sUpravy zostal v nezmenenej polohe. Overte, ¢i tlakomer ukazuje —0,101 MPa
[namerané] (-760 mmHg).

6) Ventil tlakomernej supravy rychlo vyberte zo servisného portu uzatvaracieho ventilu.

A A VYSTRAHA

Aby nevzniklo riziko poziaru, pred otvorenim uzatvaracich ventilov sa presved¢-
te, €i nie su pritomné ziadne horlavé latky alebo ¢i nehrozi riziko vznietenia.

7) Po pripojeni a odvzdusneni chladivového potrubia Uplne otvorte vSetky uzatvaracie ventily
na oboch stranach plynového aj kvapalinového potrubia. Ak nie su pri prevadzke ventily
naplno otvorené, zniZuje sa vykonnost a vedie to k problémom.

8) Pozri ¢ast 1-3 a podla potreby doplrite predpisané mnoZzstvo chladiva. Kvapalné chladivo
vzdy dopifiajte pomaly. V opaénom pripade sa méze zloZenie chladiva v systéme zmenit
a to méze ovplyvnit vykonnost klimatizacie.

9) Utiahnutim uzaveru servisného portu dosiahnete pévodny stav.

10) Skuska tesnosti

4-2. SKUSOBNA PREVADZKA

1) Zapojte elektricku zastréku do sietovej zasuvky a zapnite vypinac.

2) Stlacte spina¢ E.O. SW. (spina¢ nudzovej obsluhy) — raz na CHLA-
DENIE a dvakrat na KURENIE. Skugobna prevadzka prebehne za
30 minut. Ak lava kontrolka indikatora prevadzky blika kazdych 0,5
sekundy, skontrolujte, ¢i je prepojovaci vodi¢ interiérovej a exterié-
rovej jednotky (A) spravne zapojeny. Po skuSobnej prevadzke sa
spusti nudzovy rezim (nastavena teplota 24 °C).

3) Prevadzku zastavite niekolkonasobnym stlacenim spina¢a E.O.
SW. (spina¢ nudzovej obsluhy) tak, aby vSetky LED kontrolky zhasli.
Podrobnosti najdete v navode na obsluhu.

L] )

Spinac¢ nudzovej
obsluhy (E.O. SW.)

Skontrolujte prijem dialkového (infraGerveného) signalu

Stlacte tlacidlo OFF/ON (tlacidlo zastavenia/spustenia) na dialkovom ovladaci (3) a skon-

trolujte, Ci je z interiérovej jednotky pocut zvuk elektroniky. Znova stlaéte tlacidlo OFF/ON

(tlacidlo zastavenia/spustenia), ¢im klimatizaciu vypnete.

» Po zastaveni kompresora sa uvedie do ¢innosti zariadenie na ochranu klimatizacie pred
reStartom a kompresor 3 minuty nebude fungovat.

4-3. FUNKCIA AUTOMATICKEHO RESTARTU

Tento vyrobok je vybaveny funkciou automatického restartu. Ked sa pocas prevadzky
zastavi privod energie, napriklad pri vypadku elektriny, tato funkcia po obnoveni privodu
energie automaticky obnovi prevadzku s predchadzajlcim nastavenim. (Podrobnosti najdete
v navode na obsluhu.)

Upozornenie:

* Po skuSobnej prevadzke alebo kontrole prijmu signalu dialkového ovladaca vypnite
zariadenie spinacom E.O. SW. (spina¢ nudzovej obsluhy) alebo dialkovym ovladacom,
az potom vypnite hlavny vypina¢. V opacnom pripade sa zariadenie automaticky spusti
pri obnoveni privodu energie.

Pre pouzivatela

« Poinstalacii jednotky pouzivatelovi dokladne vysvetlite funkciu automatického restartu.

« Ak funkcia automatického restartu nie je potrebnd, da sa deaktivovat. Na deaktivaciu
tejto funkcie sa opytajte servisného zastupcu. Podrobnosti najdete v servisnom navode.

4-4. VYSVETLENIE PRE POUZIVATELA

+ Pomocou NAVODU NA OBSLUHU vysvetlite pouzivatelovi, ako klimatizaciu pouZivat
(ako pouzivat dialkovy ovladag, ako vyberat vzduchové filtre, ako ich Cistit, na ¢o davat’
pozor pri pouzivani atd.).

+ Odporuéte pouzivatelovi dokladne si prestudovat NAVOD NA OBSLUHU.




(5. NASTAVENIE PRIPOJENIA ROZHRANIA Wi-Fi (len typ VGK) J

Tento vyrobok je Standardne vybaveny rozhranim Wi-Fi.

Pripojenie k smerovadu pozri v prirutke SETUP QUICK REFERENCE GUIDE (Stru&na referenéna prirucka k nastaveniu) a v NAVODE NA OBSLUHU dodanom s interiérovou jednot-

kou.

(6. PREMIESTNENIE A UDRZBA

6-1. ODSTRANENIE A INSTALACIA ZOSTAVY PANELA

Postup odstranenia

1) Odistite horné a doIné lamely tak, ako je to
znazornené na obrazku M a @ pomocou
tenkého nastroja. Potom demontujte hori- #
zontalne lamely.

2) Odmontujte 2 skrutky, ktoré drzia zostavu
panela.

3) Zlozte zostavu panela. Najskor zlozte pravy q\@w\?
dolny koniec.

) Horné a

5 dolné lamely

>
377 3 X 3
2 11 2
Postup instalacie ~ N %N
1) Nasadte zostavu panela spat opa¢nym postupom,
ako ste ju odstranili. ~ ~ N
2) Prinasadzovani dbajte na stlacenie miest oznacenych

Sipkami, aby sa zostava riadne pripla na jednotku.
3) Nainstalujte horizontalne lamely.

6-2. ODSTRANENIE INTERIEROVEJ JEDNOTKY

Vyberte dolnu €ast' interiérovej jednotky z montaznej dosky.
Pri uvolfiovani rohovej Casti uvolnite lfavu aj pravd stranu dol-
nej Casti interiérovej jednotky a potiahnite ju nadol a dopredu
podla obrazka napravo.

6-3. ODCERPANIE

Pri premiestiovani alebo likvidacii klimatizacie od&erpaijte chladivo zo systému podla

dalej uvedeného postupu, aby sa Ziadne chladivo nedostalo do atmosféry.

1) Pripojte ventil ttakomernej supravy do servisného portu uzatvaracieho ventilu na strane,
kde je plynové potrubie exteriérovej jednotky.

2) Uzatvaraci ventil na strane, kde je kvapalinové potrubie exteriérovej jednotky, Gplne
zavrite.

3) Uzatvaraci ventil na strane, kde je plynové potrubie exteriérovej jednotky, zavrite takmer
Uplne — tak, aby ho bolo mozné lahko uzavriet, ked tlakomer ukaze 0 MPa [namerané]
(0 kgflcm?).

4) Spustite nddzovu prevadzku v rezime CHLADENIE.
Pred spustenim nudzovej prevadzky v rezime CHLADENIE odpojte zariadenie z elektrickej
zasuvky a vypnite vypina¢. Po 15 sekundach znova pripojte do elektrickej zasuvky a/
alebo zapnite vypina¢ a potom raz stlacte spina¢ E.O. SW. (spina¢ nudzovej obsluhy).
(CHLADENIE v nidzovom rezime moze byt spustené nepretrzite maximalne 30 minut.)

5) Ked tlakomer ukaze hodnotu 0,05 az 0 MPa [namerané] (cca 0,5 az 0 kgf/cm?), uzatvaraci
ventil na strane, kde je plynové potrubie exteriérovej jednotky, zavrite Uplne.

6) Zastavte nudzovu prevadzku v rezime CHLADENIE.
Vykonate to niekolkonasobnym stlaGenim spinac¢a E.O. SW. (spina¢ nudzovej obsluhy)
tak, aby v8etky LED kontrolky zhasli. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu.

A VYSTRAHA

Pri pumpovani chladiva pred rozpojenim chladivového potrubia zastavte kompresor.
Ak sa do kompresora dostane vzduch a pod., méze prasknut.




(7. PRIPOJENIE ROZHRANIA/KABLA PRIPOJENIA KU KLIMATIZACII )

« Pripojte ROZHRANIE/KABEL PRIPOJENIA k vnitornej elektronickej riadiacej doske plognych spojov klimatizacie pomocou pripajacieho kabla.
« Skratenie alebo prediZenie prepojovacieho kabla ROZHRANIA/KABLA PRIPOJENIA spdsobi chybu pripojenia.
Prepojovaci kabel neviazte spolu s napajacim kablom, prepojovacim vodiom interiérovej a exteriérovej jednotky ani uzemrovacim vodi¢om.
Zachovajte o najvacsiu vzdialenost medzi prepojovacim kablom a tymito vodiémi.
« Tenku Cast prepojovacieho kabla je potrebné ulozit a umiestnit na miesto, kde sa jej zakaznici nemdzu dotknat'.

T Tenka Cast prepojovacieho kabla.
Tuto ¢ast umiestnite tak, aby sa jej zakaznici nemohli dotknut.
Klimatizacia

\ Hruba ¢ast prepojovacieho kabla
e Sttt L

i [GH 3
=

Vnutorna elektronicka CN105 pre ROZHRANIE
riadiaca doska plosnych CN104 pre KABEL PRIPOJENIA
spojov

@ Zlozte panel a pravy dolny rohovy box.

@® Otvorte kryty vnutornej elektronickej riadiacej dosky plo$nych spojov.

® Pripojte prepojovaci kabel ku kontaktu CN105 alebo CN104 na vnutornej
elektronickej riadiacej doske ploSnych spojov.
Tenku €ast prepojovacieho kabla prevedte vystuhou, ako je to zobrazené
na obrazku.

@ Pripojte kablovu svorku dodanu s rozhranim k hrubej ¢asti prepojovacie-
ho kabla pomocou skrutky 4 x 16 podla vyobrazenia.

® Prevedte prepojovaci kabel vystuhou, ako je to zobrazené na obrazku.

® Zatvorte kryty vnutornej elektronickej riadiacej dosky plosnych spojov.
Davajte pozor, aby ste krytom neprivreli tenku ¢ast prepojovacieho kabla.
Znova nainstalujte panel a pravy dolny rohovy box.

{1

V pripade su¢asného pripojenia konektorov
CN104 a CN105

Zviazte kable CN105 a CN104
pomocou stahovacej pasky na kable.

A VYSTRAHA

i

Prepojovaci kabel bezpecne pripevnite na pozadované miesto. Ne-
spravna instalacia moéze sposobit’ zasah elektrickym pradom, poziar
alebo poruchu.

This product is designed and intended for use in the residential, commercial
and light-industrial environment.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU,
TOKYO 100-8310, JAPAN
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